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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 92 — 230

12 DECEMBER 1991, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklifk besluit van 19 december 1967 houdende algemeen
reglement in uftvoering van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der
zelfstandigen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit rir. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het socigal staluut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 12 § 2, gewijzigd bij de wetten van 9 juni 1870, 12 juli 1970, en
6 februari 1976, bij het koninklijk besluit nr. 1 van 26 maart 1981, bij
de wet van 13 juni 1985 en bij de programmawet van 22 decem-
ber 1989; .

Gelet op het koninklijk besluit van 19 december 1967 houdende
algemeen reglement in vitvoering van het koninklijk besluit nr. 38
van 27 juli 1967 houdende inrichting van het sotiaal statuut der
zelfstandigen, inzonderheid op artikel 35, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 15 juli 1970 en 18 augustus 1972, op artikel 37, § 1,
gewijzigd bij de koninklijke beslujten van 20 juli 1981, 18 maart 1988
en 3 april 1989, en op de artikelen 40, § 2 en 41, § 3 gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 7 februari 1989 en 3 april 1989;

Gelet op de Richtlijn nr. 79/7/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 19 december 1978 betreffende de geleidelijke
tenuitvoerlegging van het beginsel van gelijke behandeling van
mannen en vrouwen op gebied van social€ zekerheid, inzonderheid
op artikel 4; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakerlijkheid;

Overwegende dat de huidige reglementering die aan bepaalde
categorieén verzekeringsplichtigen de mogelijkheid biedt om gelijk-
gesteld te worden met personen die hun zelfstandige activiteit als
nevenberdep uitcefenen, dringend aangepast dient te worden, gelet
op de interpretatie die het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen in haar arrest C-373/88 van 21 november 1990 aan
artikel 4, § 1, van hogergenoemde Richtlijn nr. 79/7/EEG gegeven;

Overwegende dat de snelle evolutie inzake de verkorting van de
arbeidsduur in talrijke arbeidsregelingen een dringende aanpassing
van de reglementering betreffende de bijkomende activiteit als
zelfstandige noodzakelijk maskt;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand, Onze
Minister van Sociale Zaken, Onze Staatssecretaris voor Midden-
stand en Onze Staatssecretaris voor de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 35 van het koninklijk besluit van 19 decem-
ber -1967 houdende algemeen reglement in uitvoering van het
koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 19767 houdende inrichting van
het sociaal statuut der zelfstandigen, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1o § 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 augustus 1972,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

* § 1. Voor de toepassing van artikel 12, § 2, van het koninklijk
besluit nr. 38 wordt de onderworpene geacht, benevens de beroeps-
bezigheid als zelfstandige, gewoonlijk en hoofdzakelijk een andere
beroepsbezigheid uit te oefenen gedurende het jaar waarvoor de
bijdragen verschuldigd zijn : .

a) wanneer hij in de hoedanigheid van werknemer is tewerkge-
steld in een arbeidsre%fling waarvan het aantal arbeidsuren per
maand ten minste gelijk is aan de helft van het aantal maandelijks
gepresteerde arbeidsuren door een werknemer die voltijds is
tewerkgesteld in dezelfde onderneming of, bij ontstentenis, in
dezelfde bedrijfstak.

Voor de bepaling van het hoofdzakelijk uitgeoefend beroep wordt
rekening gehouden met de periodes van inactiviteit die in de
pensicenregeling voor werknemers met periodes van bezigheid
worden gelijlcgesteld;

b) wanneer, indien zijn bezigheid behoort tot een ander pensioen-
stelsel dan dat der werknemers, dat gevestigd is door of krachtens
een wet, een provinciaal réglement of door de Nationale Maat-
schappij der Belgische Spoorwegen, deze bezigheid gedurende het
jaar loopt over ten minste acht maanden of 200 dagen en het aantal
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12 DECEMBRE 1991, — Arrété royal medifiant I'arrété royal du
19 décembre 1967 portant rdglement général en exécution de
Parrété royal ne 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social
des travailleurs indépendants :

BApDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larrété royal ne 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social
des travailleurs indépendants, notamment l'article 12, § 2, modifié
par les lois des 9 juin 1970, 12 juillet 1972, et 6 février 1976, par
T'arrété royal n° 1 du 28 mars 1981, par la loi du 13 juin 1985 et par la
loi-programme du 22 décembre 1989;

Vu l'arrété royal du 19 décembre 1967 portant réglement général
en exécution de Varrété royal no 38 du 27 juillet 1967 organisant le
statut social des travailleurs indépendants, notamment l'article 35,
modifié par les arrétés royeux des 15 juillet 1970 et 18 acit 1972,
l'article 37, § ler, modifié par les arrétés royaux des 20 juillet 1981,
18 mars 1988 et 3 avril 1989, et les articles 40, § 2 et 41, § 3 modifiés

Vu la Directive 79/7/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes du 19 décembre 1978 relative a la mise en wuvre progres-
sive du principe de I'égalité de traitement entre hommes et femmes
en matiére de sécurité sociale, notamment Farticle 4;

Vu les lois sur le Conseil &’Etat, coordonnées le 12 janvier 1972,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que la réglementation actuelle qui réserve a
certaines catégories d’assujettis la possibilité d’étre assimilés & des
personnes qui exercent leur activité indépendante a titre complé-
mentaire doit éire adaptée d'urgence vu I'interprétation donnée par .
la Cour de justice des Communautés européennes, dans son arrét
C-373/89 du 21 novembre 1990, & larticle 4, § 1er, de la Directive
79/7/CEE précitée;

Considérant que l'évolution rapide en matiere de réduction du
temps de travail dans de nombreux régimes de travail rend néces-
saire une adaptation urgente de la réglementation relative a I'acti-
vité complémentaire en qualité de travailleur indépendant;

Sur. la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes, de
Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre Se¢rétaire d'Etat aux
Classes moyennes et de Notre Secrétaire d'Etat aux Petites et
Moyennes Entreprises,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A Particle 35 de l'arrété royal du 19 décembre 1967
portant réglement général en exécution de l'arrété royal n° 38 du
27 juillet 1987 organisant le statut social des travailleurs indépen-
dants, sont apportées les modifications suivantes :

10 Je § 1er, modifié par l'arrété royal du 18 aoft 1972, est remplacé
par la disposition suivante :

« § 1er, Pour I'spplication de l'article 12, § 2, de I'arrété royal no 38,
Iassujetti est considéré comme exergant habituellement et en ordre
principal, & c6té de I'activité professionnelle en qualité de travailleur
indépendant, une autre activité professionnelle au cours de année
pour laguelle les cotisations sont dues : )

a) lorsqu'il est occupé en qualité de travailleur salarié dans un
régime de travail dont le nombre d’heures de travail mensuel est au
moins égal & la moitié du nombre d'heures de travail mensuel pres-
tées par un travailleur qui est occupé & temps plein dans la méme
entreprise ou, & défaut, dans la méme branche d'activité.

Pour la détermination de la profession exercée en ordre principal,
il est tenu compte des périodes d'inactivité qui sont assimilées a des
périodes d'activité dans le régime de pension des travailleurs sala-
riés.

b) lorsque, si son activité reléve d’'un: autre régime de pension que
celui des travailleurs salariés, &tabli par ou en vertu d’une loi, par un
réglement provincial ou par la Société nationale des chemins de fer .
belges, cette activité s'étend au cours de V'année sur huit mois ou
200 jours au moins et le nombre d’heures de travail mensuel est au
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arbeidsuren per maand ten minste gelijk is aan de helft van het
aantal maandelijkse arbeidsuren voor een voltijdse tewerkstelling,
of, z0 het prestaties in het dag- of avondonderwijs betreft, overeen-
komt met ten minste 6/10 van het uurrcoster voorzien voor de
toekenning van een volledige bezoldiging.

Voor de bepaling van het hoofdzakelijk uitgeoefend beroep wordt
rekening gehouden met de periodes van inactiviteit die in het
bedoelde pensioenstelsel met periodes van bezigheid worden gelijk-
gesteld. »; .

20 in § 2 wordt het woord « werknemer » vervangen door het woord
« betrokkene »;

30 in.§ 3, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 15 juli 1970,
worden de woorden « arbeider of bediende, naargelang van het
geval, » vervangen door het woord « werknemer ».

Art. 2, In artikel 37, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o het eerste lid, gewijzigd bij het koninklijk beslit van
3 april 1989, wordt door de volgende bepaling vervangen :

« Wanneer hun bedrijsinkomsten, in de zin van artikel 33, 19,
geherwaardeerd overeenkomstig artikel 11, § 3, van het koninklijk
besluit nr. 38, die als basis moeten dienen vaor de berekening van de
bijdragen voor een bepaald jaar, geen 77472 F bereiken, kunnen de
volgende personen, voor bedoeld jaar, vragen gelijkgesteld te
worden met de personen bedoeld in artikel 12, § 2, van het konink-
lijk besluit nr. 38 : .

2) de aan dit besluit onderworpen personen ten gunste waarvan,
voor het bedoelde jaar, rechten worden gewaarborgd op uitkeringen
in. een verplichte regeling voor pensioen-, en kinderbijslag- en
zickte- en invaliditeitsverzekering, sector geneeskundige verzor-
ging, die minstens gelijkwaardig zijn aan die van het sociaal statuut
der zelfstandigen;

b) de aan voornoemd besluit onderworpen studenten. »

20 in het vijfde lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 maart 1988, worden in de Franse tekst de woorden « Fassujetti
agé » vervangen door de woorden « la personne assujettie dgée ».

Art. 3. In artikel 40, § 2, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijie besluiten van 7 februari 1089 en 3 april 1989, worden de
woorden « de gehuwde vrouwen, weduwen en studenten »
vervangen door de woorden « de personen ».

Axt, 4, In artikel 41, § 3, 20, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 7 februari 1989 en 3 april 1889, worden de
woorden « de gehuwde vrouwen, weduwen en studenten »
vervangen door de woorden « de personen ».

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1891,

Art. 6. Onze Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris
voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 december 1991,

BOUDEWILIN

Van Koningswege :
De Minister van Middenstand,
M. WATHELET

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN
De Staatssecretaris voor Middenstand,
P. MAINIL

De Staatssecretaris voor de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen,

J. DUPRE

moins égal & l¢ moitié du nambre d’heures de travail mensuel d'une
oceupation & temps plein ou, s'il s'agit de prestations dans 'ensei-
gnement du jour ou du soir, correspond a 6/10 au moins de 'horaire
prévu pour Pattribution d'un traitement complet.

Pour la détermination de la profession exercée en ordre principal,
il est tenu compte des périodes d'inactivité gui sont assimilées a des
périodes d'activité dans le régime de pension visé. »;

20 au § 2, les mots « le travailleur indépendant » sont remplacés
par les mots « Vintéressé »

30 au § 3, inséré par l'arrété royal du 15 juillet 1970, les mots
« puvrier ou employé, suivant le cas » sont remplacés par les mots
« travailleur salarié ».

Art. 2. Al'article 37, § 1¢r, du méme arrété sont apportées les modi-
fications suivantes :

le l'alinéa ler, modifié par Yarrété royal du 3 awril 1989, est
remplacé par la disposition suivante :

« Lorsque leurs revenus professionnels, au sens de P'article 33, 1o,
réévalués conformément & larticle 11, § 3, de l'arrété royal ne 38,
devant servir de base au calcul des cotisations pour une année déter-
minée, n'atteignent pas 77472 F, les personnes suivantes peuvent,
pour année en cause, demander & étre assimilées aux personnes
visées & l'article 12, § 2, de l'arrété royal no 38 :

a) les personnes assujetties A cet arrété, au profit desquelles sont
garantis, pour 'année en cause, des droits & des prestations dans un
régime obligatoire de pension et d'allocations familiales et d’assu-
rance contre Ia maladie et Vinvalidité, secteur des soinsde santé, au
moins égales a celles du statut social des travailleurs indépendants;

b) les étudiants assujettis audit arrété. »

20 dans le texte francais de 'alinéa 5, modifié par I'arrété royal du
18 mars 1988, les mots « V'assujetti 4gé » sont remplacés par les mots
« la personne assujettie agée ».

Art. 3. Dans larticle 40, § 2, du méme arrété, modifié par les
arrétés royaux des 7 février 1989 et 3 avril 1889, les mots « les
fernmes mariées, les veuves et les étudiants visés » sont Templacés
par les mots « les personnes visées ».

Axt. 4. Dans I'article 41, § 3, 20, du méme arrété, modifié par les
arrétés royaux des 7 février 1989 et 3 avril 1989, les mots « les
femmes mariées, les veuves, et les étudiants visés » sont remplacés
par les mots « les personnes visées ».

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler octobre 1991,

Axt. 6. Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire
d'Etat aux Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exéeution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 12 décembre 1991.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Classes moyennes,
M. WATHELET

Le Ministre des Affaires sociales, ‘
Ph. BUSQUIN

Le Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,
P. MAINIL

Le Secrétaire d'Etat aux Petites
et Moyennes Entreprises,

J. DUPRE



